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Izhaja vsak Cetrtek

Nerazumljivo protislovje

Te dni se slovenska narodna
manjsina v Italiji in tudi mnogi po-
steni Italijani pripravljajo, da pro-
slavijo 90-letni rojstni dan skromne-
ga duhovnika iz Beneske Sluvoni}g
msgr. Ivana Trinka. Skoro se ne zd_!'
verjetno, da je ta tako tihi moz
zbral okrog sebe tako lepo itevilo
éastilcev. Ce bi nekaterih ne ovirala
nacionalna mrinja, bi jih bilo se
dosti veé, saj vemo, da ga ni du-
hovnika v obsirni videmski nadsko-
fiji. ki bi ne zelel dobro svejemu
staremu profesorju Trinku, ki je kot
prof. filozofije v skofijskem semeni-
séu toliko desetletij duhovno obli-
koval njilhov razum. Poleg duhovni-
kov so se stevilni laiki, ki so se na-
ucili v duhkovniku Trinku cenili nje-
govo uéenost, a se bolj njegovo po-
stenje in vsestransko delavnost.

Vendar se nam pri tolikem stevi-
lu éastilcev okrog slavljenca le malo
éudno zdi, da se kaiejo morda naj-
bolj vnete nekateri, ki bi od njih v
drugaénih razmerah kaj takega né
pricakovali. Mislimo pri tem na
titovsko pobarvane éastilee. Ce po-
gledas casopisje zadnjega tedna, vi-
dis. da se vsepovsod v Gorict in v
Trstu pripravljajo proslave Trinko-
ve 90-letnice. Vsi Slovenci brez raz-
like smo se ob sivem starcku zdru-
ili. Clovek bi moral biti tega vesel.
Vsaj nekje da se sre¢amo! Prav iz
srea bi se tega veselili, ¢e bi nam
veselja ne kalila zavest. da se prav
to, kar se tikaj proslavlja, drugje
od istih ljudi rusi in sramoti. lvan
Trinko je v svojem zivljenju bil du-
hovnik  Kristusov, uéitelj svojega
ljudstva. vzgojitelj mladih rodov.
Bil je to, kar je vedno bil in kar
bo vedno pravi katoliski duhovnik,
Jear so bili in so e zmeraj tudi ostali
slovenski duhovniki tu in drugod,
In vendar kolik razloéek! Tukaj
se proslavlja zasluzen duhovnik, tam
se preganjajo, zapirajo in obsojajo
njegovi sobratje, ki so v Zivljenju le
isto delali in isto hoteli kot on sam.
Tista vera in tisti Bog, ki je vodil
Trinka v Zivljenju ter mu nareko-
val delo za njegovo ljudstvo, se tam
rusi in unicuje. Svetinje, ki so bile
Trinku kot duhovniku in kot élove-
ku ter rodoljubu svete in so mu se
vedno. se tam skrunijo in  gazljo.
Kako morejo taki Ljudje biti odkri-
tosréni éastilei staroste slovenshe
duhoviéine?

Pravijo, da slavijo v njem narod-
njaka, rodoljuba. Toda kako more-
jo v duhovniku loéiti duhovnika od
éloveka in narodnjaka? Katoliski
duhovnik je ravno zato, ker je du-
hovnik, tudi rodoljub in narodnjak.
To izpricujejo slovenski duhovnili
ze tiso¢ let in veé s svojim Zivlje-
njem in s svojim delom. O tem so
jim dali krasno priéevanje Ze ne-
Steti Slevenci, njih prijatelji in ne-
prijatelji. Med temi pricami ni bil
zadnji po tehtnosti pricevanja po-
kajni predsednik Slovenske akade-
mije znanosti in umetnosti dr. Fran
Ramovs. Njegov ucéenec nam o lem
takole priéa:

»Pri mojem profesorskem izpitu je
bilo. Se se spominjam zadnjega
vprasanja, ki mi ga je postavil. Go-
vorila sva namre¢ o tem, da se je
nai jezik skozi sto in stoletja ohra-
nil v wvsej polnosti svoje lepole,
éeprav nismo imeli Jol, ki bi ga go-
jile, ko je tako rekeé slovenska be-
seda Zivelg samo v ustih hlapcev in
dekel, saj nas élovek do najnovejse
dobe ni bil pravzaprav gospodar na
svoji zemlji. Tisti, ki je v vsem tem
casu. veroval in dalje razvijal lepoto
3“5‘—'5}' jexika, je bil slovenski du-
hovnik, je bila Cerkev. Edino v
cerkvi je Zivela in se r;qzvijala vsa

t;lolgﬂ stoletja nase politi¢ne odvis-
nosti slovenska beseda. Slovenski

duhovnik ni bil v tem casu samo
svecéenik Gospodov ampak tudi sve-
cenik besede svojega naroda.«
(Amerizka domovina)
Mislim. da je tukaj tudi razlog,
zaradi katerega se zgoraj omenjeni
ljudje spominjajo Ivana Trinka.
Toda ée se ob njem vesele. da je
bil ne samo svecenik Gospodov nego
tudi svecenik slovenske besede, za-
kaj so tedaj v Sloveniji izgnali ka-
toliskega duhovnika iz JSole, zakaj
so mu odvzeli moZnost vzgajati slo-
vensko mladino v ljubezni do Boga
in naroda, zakaj so mu cestokrat
zaprli usta celo v cerkvi sami? V
Beneski Sloveniji izdajajo slovenske
molitvenike in katekizme, toda za-
kaj ne puste. da bi se v domovini
tiskali katekizmi in molitveniki za
slovenske otroke? Saj vemo vsi, da
se je slovenska mladina v preteklo-
sti ucila slovenski brati in pisaii iz
katekizmov in molitvenikov ne samo
v Beneéiji nego na wvsem Primor-

Ce bi Cerkve, ¢e bi duhovnikov ne
bilo, ée bi v preteklosti ne imeli
katekizmov in molitvenikov, bi tudi
Slovencev danes ne bilo veé. In
Kljub temu sedanji rezim v Jugosla-
viji zaga korenino, iz katere je po-
ganjal glavni sok slovenskemu na-
rodu v preteklosti in iz katere mu
poganja se vedno. Komunisti hace-
jo slovenskemu narodu izpodgristi
najmoénejsi vir moéi, ko mu jem-
ljejo vero in preganjajo Cerkev ter
duhovnike. Komunisti so slovenske-
ga naroda najhujsi grobarji  zailo,
ker mu doma jemljejo to. kar vedo.
da ga je ohranilo v stoletjih. In da
so tudi oni sami prepri¢ani o pome-
nu in zaslugah slovenskega katoli-
skega duhovnika za slovensko na-
rodno stvar, nam izpricuje ravno
njih proslavljanje beneskega duhov-
nika Ivana Trinka.

Zato bi bil éas. da spoznajo svojo
zmoto in vrnejo vsem slovenskim
duhovnikom ¢ast, ki so jim jo vzeli,
in svobodo, katere so jih oropali.

skem in sploh na vsem Slovenskem.

POLITICNI POLOZAI V ITALLII

po odobritvi volilnega zakona

Pretekli teden so bili v espredjun
italijanske politike De Gasperijev
obisk v Atenah. stavka zeleznicarjev
in De Gasperijeva izjava. da bo gle-
de volilnega zakona zahteval zaup-
nico v parlamentu.

0 obisku De Gasperija v Alenah
se na sploino sodi. da je poleg okre-
pitve italijansko-grikih odnosajev
imel tudi namen povedat: grikim
drzavnikom, da Italija ni nasprot-
na griko-turiko-jugoslovanski vo-
jaski pogodbi, ¢ée je ta naperjena
proti morebitnemu napadu s strani
boljsevickih sosedov, a da bi ne
mogla mirno gledati, ¢e bi ta spora-
zum zasledoval drugaéne cilje, kot
jih ima atlantska skupnost.

Cisto nasprotno pa sodijo o De Ga-
sperijevem obisku jugoslovanski po-
‘litiéni krogi. Beograjski radio je
prinesel veé komentarjev o italijan-
skem poseganju v balkanske razme-
re. »Mi trdimo,« je govoril radijski
poroéevalec, »da deluje De Gaspe-
rijeva vlada zoper griko-tursko-ju-
goslovanski sporazum, da se ni od-
povedala svojim naértom igrati glav-
no vlogo na Balkanu, da opravicuje
svoje zahteve s &lanstvom pri atlant-

skem paktu in da zahteva za svoje -

protibaljsevisko zadrzanje teritorial-
nih koneesij na racun Jugoslavije.c

Drugi dogodek preteklega tedna
je bila stavka italijanskih Zelezni-
carjev, ki so jo ukazali socialkomu-
nistiéni sindikati, medtem ko se je
prosti sindikati (CISL) niso udele.
zili. Levicarsko ¢asopisje trdi, da je
stavka popolnoma uspela, kar pa nu
odgovarja resnici, ker je stavkalo
le kakih 58 odstotkov Zelezniskih
usluzbencev, Zelezniski promet je
bil sicer precej omejen,® vendar je
bilo mogoée s pomoéjo nekaterih
vlakov, avtobusnih in letalskih pre-
vozuih sredstev ustreéi najnujnejsim
potrebam obéinstva. Stavka je bila
politiénega znacdaja ter v zvezi z ob-
strukcijo opozicije, ki hoce s stav-
Kami in nemiri po raznih mestih
prepreciti sprejetje novega volilnega
zakona. Poleg tega se je vrsila
stavka kljub temu, da je vlada ob-
ljubila, da bo predlozila parlamentu
nacrt zakona, ki naj bi zboljsal pla-
¢e vseh drzavnih usluzbencev in s
tem tudi zeleznicarjev.

V parlamentu pa se je po debati
o raznih dnevnih redih zacela de-
bata in glasovanje o raznih poprav-
kih volilnega zakona. Vseh teh po-
pravkov, ki jih je predlozila opozi-
cija, je bilo kakih 2300, iz cesar sle-
di, da je bila opozicija pripravljena
voditi borbo zoper volilni zakon do

konca. Toda med tem je tudi vladna
veéina nasla pot, da doseze svoj
cilj. Predsednik vlade De Gasperi je
stopil namreé¢ pred zbornico ter na-
znanil, da ga je vlada pooblastila,
da sme konéati debato o popravkih,
dati volilni zakon na glasovanje ter
zahtevati pri tem zaupnico svoji
vladi.

Vlada je v sredo dopoldne dobila
zaupnico na eni najdaljsih in burnih
sej, ki je trajala mnepretrgoma od
nedelje dopoldne do srede opoldne,
torej tri dni in tri noéi. Socialkomu-
nistiéna opozicija je po odobriivi
volilnega zakona in po izglasovani
zaupnici vladi napovedala e ostrej-
i boj tudi izven parlamenta. — Vo-
lilni zakon bo sedaj Sel pred senat.

Marsal Tito
prvi predsednik Jogoslavije

Jugoslavija je dobila zadnje éase
novo ustavo. ki predvideva med
drugim tudi izvolitev novega pred-
sednika republike. lIzvolitev se je ze
izvriila. Izvoljen je bil seveda Tito,
ki bo opravljal tudi sluzbo predsed-
nika vlade, vrhovnega poveljnika o-
borozenih sil in glavnega tajnika
jugoslovanske komunistiéne stranke.
V svojih rokah bo imel torej vecjo
oblast, kot so jo imeli marsikateri
absolutistiéni vladarji preteklih sto-
letij.

Titova izvolitev se je izvriila z
najveéjo slovesnostjo. O Titovi izvo-
litvi ni nihée dvomil. V ustavi je
bilo sicer doloceno, da smejo razne
skupine postaviti svoje kandidate in
da bo tisti izvoljen, ki dobi relativ-
no najve¢ glasov, a ko so pred gla-
sovanjem vpraSali poslance, ¢e ima
morda Se kdo drugi kakega kandida-
ta, je zbornica sprejela to vprasanje
s smehom.

Se isti dan popoldne so bili ime-
novani ¢lani Zveznega sveta, ki bo
nadomestoval dosedanjo vlado. Za
podpredsednika so bili izvoljeni
Kardelj, Rankovié, Pijade in Djilas,
za drzavne tajnike (ministre) pa Po-
povi¢ za zunanje zadeve, Gosnjak
za notranje zadeve, Cjalié¢ za gospo-
darstvo, Nedeljkovié za proraéun.

New York Times o tej novi spre-
membi piSe o tej novi spremembi v
Jugoslaviji: »Nedvomno je jugoslo-
vanski rezim na poti razvoja. Pred.
sednik Tito is¢e nove oblike komu-
nistiéne drzave, ki naj bi bila ko-
likor mogoce razlicna od Stalinove,
toda zmotno bi bilo smatrati, da se

Nova sovjetska cistka.

zaradi zarote zdravnikov v Kremlju

V zacetku preteklega tedna (13.
jan.) sta sovjetski radio in tisk vrgla
v svel senzacionalno novico o od-
kritju zarote, ki jo je organiziralo
devet soyjetskih  zdrayvnikov z na-
menom, da bi spravili ob zivljenje
glavne voditelje Sovjetske zveze. Ti
zdravniki so Vovsi, Vinogradov, dva
brata Kogana, Jegorov, Feldman,
Etinger, Drinstein in Majorov. Med
navedenimi je Sest Judov.

Posebno porocilo sovjetske agen-
cije Tass trdi, da so bili vsi ti zdrav-
niki — morilei placani usluzbenci
tajne amerigke sluzbe in da so bili
po vecini v lesni zvezi z judovsko
nacionalistiéno organizacijo »Jointe,
ki jo je organizirala tajna ameriska
gluzba pod pretvezo podpiranja Ju-
dov v lujini, ki pa se je v resnici
bavila z vohunstvom in sabotaZo v
mnogih dezelah, poscbno pa v So-
vjetski zvezi.

Tass trdi nadalje, da je na podla-
gi dokumentov, raziskovanj. izrekov
priznanih zdravnikov in na podlagi
izpovedi obtozencev dokazano, da so
bili ti zlo¢inei tajni sovrazniki Ijud-
stva, ki so vedoma dajali zgrefene
diagnoze ter na ta nadin zakrivili
smrt evojih pacientov.

Po narodilih sovjetske agencije so
ti zdravniki priznali, da so leta 1948
zakrivili smrt generals Zdanova in
ze eno leto prej smrt polithirojevea
Séerbakova. Poleg tega da so hoteli
na isti nacin eliminirati marsala
Vasilevskega, Gorova in Konjeva,
generala Stemenska ter admirala
Levéenka poleg drugih  sovjetskih
osebnosti.

Moskovska »Pravda« pa obtozuje
s svoje strani ¢lane sovjetske poli-
cije in ministrstvo za zdravje, ées da
niso pravocasno odkrili te teroristic-
ne in sahoterske organizacije. ko bi
morali vendar vedeti, da se pod laz-
nive obleko zdravnikov skrivajo in
delujejo morilei in izdajalei domo-
vine.

»Odkritje bande »zastrupljeval-
skih zdravnikov.« pravi »Pravdac,
»je strahovit udaree angloameriskim
vojnim hujskacéem. Njih agente smo
prejeli in jih napravili neskodljive.
Pred vsem syvetom smo odkrili pravo
obli¢je  »zasuinjenih ljudeircev
Zdruzenih drzav in Anglije.«

Zapadno ¢asopisje, razen komuni-
stiénega seveda, smatra, da so vsa la
senzacionalna poroéila oziroma od-
kritja izmisljena ali vsaj brez vsake
resne podlage in da zasledujejo neki
namen, ki pa ga ni mogoce Se na-
tan¢éno in dokonéno oznaditi.

Predvsem naj omenimo, da je
Katzki, podravnatelj druzbe »Jointc,
oznaéil obtozbe sovjetskih oblasti za
fantastiéne. Druzba »Joint« je bila
ustanovljena ze 1. 1914 kot éloveko-
ljubna podporna organizacija. Ta
druzba je na poziv Sovjetske zveze
prekinila svoje poslovanje s Sovjet-
sko zvezo ze 1. 1938. Katzki pravi,
da ne pozna nobenega izmed obto-
zenih zdravnikov.

. Vecina zapadnih ¢asopisov smatra
sovjetske obtozhe za mnadaljevanje
gonje zoper Jude, ki se je zadela Ze
z obsodbo znanih judovskih komu-
nisticnih prvakov v zadnjem pras-
kem procesu zoper Slanskega in nje-

ta razvoj vrii v smeri tega, kar ime-
nujemo mi demokracijo. Jugoslo-
vanski oblastniki hoéejo za stalno
uvesti sistem ene stranke; njih »de-
mokracijac ne pripusta me politic-
ne opozicije ne kapitalisticnih nag-
njenj; ne pripuiéa z eno besedo
nobenega nasprotovanja njihovi ob-
lasti.«

gove tovarite. To gonjo zoper Jude
so zapadni Casopisi ze takral napo-
vedali.

Iz dejstva, da »Pravda« ne pri-
znava s svojimi kritikami niti éla-
nom sovjetske varnostne sluzbe,
sklepajo mnogi, da se pripravlja v
Sovjetski zvezi nova cistka, ki bi
utegnila spraviti razne sovjetske o-
sebnosti na zatozno klop. Ni izklju-
¢eno. da se ne vkljucéijo v proces
nekdanji Zdanovi prijatelji Lozovski
in Voznosenski, ki so izginili zadnje
éase s politiénega obzorja in ki so
bili baje soodgovorni za imenovanje
Slanskega in Ane Pauker na vazna
mesta v kominformistiénih drzavah.
Na ta naé¢in bi se sovjetski oblasini-
ki pod pretvezo, da hoéejo masces
vati Zdanovo smrt, odkrizali zad-
njih ostankov skupine, ki je sStela
Tita, Dimitrova in Andreja Martyja
med svoje zastopnike v tujini.

pDaily Mail« pripominja, da u-
tegne biti obtozba, da je bil Zdanov
umorjen, resni¢na, toda v tem sluéa-
ju, je priglo povelje za njegovo u-
smrtitev iz Kremlja.

Laburistiéni  list »Daily- Herald«
pa si stavi to dilemo: Ce obtozbe
imenovanih devetih zdravnikov od-
govarjajo resnici, je to znamenje, da
je sovjetska diktatura dosegla kritic-
no toéko: e pa nimajo nobene pod-
lage, pridemo do istega zakljucka,
kajti stalen rezim bi ne smel éutiti
potrebo posluzevati se podobnih
Zvijac.«

Obenem s preganjanjem Judov in
z verjetno Cistko v Sovjetski zvezi se
napoveduje in deloma ze vrii ¢istka
v Vzhodni Neméiji, kjer je bil pre-
tekli teden aretiran zunanji minister
Vzhodne Nemcije Derlinger, znani
kricanski socialee, ki si je domiéljal,
da bo s svojim sodelovanjem s ko-
munizmom mogel koristiti krs¢anski
stvari. Mi se tej aretaciji ne éudi-
mo. Ce komunizem niti svojim sto-
odstotnim pristafem ne prizanasa,
kako naj prizanese svojim sopotni-
kom!

Koroski Slovenci
pred volitvami

Dne 22. februarja bodo vsi Avstrijei kli-
cani na volisée, da si izberejo novo poslan-
sko zhornico. Na Korotkem bodo skupaj

tudi
dezelne. Zato so za tamknjinje Slovence

z drzavnozborskimi volitvami  imeli
prihodnje volitve dvakrat vaine. Tega se
zavedajo in zato so se zafeli nanje lepo
pripravljati. Prvi tak korak je bil, da so
sklenili, da se vsi zdroZijo. Vsled tega je
ghor zaupnikoy Narodnega sveta koroikih
Slovencey na sestanku 18. dec. soglasno
sklenil, da se wsi Slovenci in  Slovenke
zdruzijo v Kricansko demokratsko stranko,
ki se hode boriti za kritanska nacela, za
slovenske pravice in demokratiéne svobo-
feine. OZji odbor Narodnega sveta je na
posvetovanju dne 5. jan. ta sklep potrdil
in ngotovil, da je Demokrati¢na fronta ko-
roikih Slovencev odklonila svoj pristop k
tej skupni slovenski stranki. Vendar je
odbor potrdil, da je vstop v Kritansko
demokratsko stranko odprt Se vedno vsem
Slovencem. Konéno je predlagal za nosilea
liste KDS dosedanjega predsednika Narod-
nega sveta prof. dr. Joika Tischlerja,

Koroiki katol. Slovenci so torej poka-
zali, da so za narodno skupnost, ali isto-
¢asno da so tudi za obrambo kridanskih na-
éel. Titovska demokratiéna fronta pa, ki je
sodelovanje odklonila, je izpriala, da jl
ni mar za narodne interese Slovencev,
temveé da ji gre le za njene strogo partijske
koristi. — Zopet enkrat so Korofci tudi
nam ostalim v pouk.
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Tretja ned. po razglaSenju Gospodovem

Iz svetega evangelija po NMateju

(Mt. 8, 1-13)

Tisti ¢as, ko je prisel Jezus = gore.
so ga spremljale velike mnozice. In
glej, pristopil je gobavee, padel pre-
denj in rekel: »Gospod. ¢e hoces,

 me mores ocistiti.« — Jezus je ste-
' gnil roko. se ga dotaknil in relel:
»Hoéem. bodi oéiiéen.« — In takoj
je bil oéiséen od gob. In Jezus mu
je naracil: wGlej. da nikomur ne po-
ves, ampak pojdi, pokazi se duhov-
niku in prinesi dar. ki ga je zapo-
vedal Mojzes, njim v pricevanje. —
Ko je pa prisel v Kafarnaum. je
pristopil Ik njemu stotnilk in ga pro-
sil : wGospod, moj sluzabnik lezi do-
ma mrivouden in zelo trpi.c — Je-
zus mu je rekei: »Pridem in ga
ozdravim.« — Ali stotnik mu je od-
govoril: »Gospod, nisem vreden. da
gres pod mojo streho. ampak reci
le z besedo in moj sluzabnik bo
ozdravljen. Zakaj tudi jaz, ki sem
pod oblastjo in imam vojake pod
seboj, recem temu: .Pojdi,” in gre:
in drugemu: Pridi,” in pride; in
svojemu sluzabniku: .Stori to,” in
stori. - Ko je pa Jezus to slisal, se je
zacéudil in rekel svojim spremljeval-
cem: »Resniéno povem vam, tolike
vere nisem nasel v Izraelu. Povem
vam pa, da jih bo veliko prislo od
vzhoda in zahoda in bodo sedli za
mizo z Abrahamom in Izakom in
Jakobom v nebeskem Eraljestvu,
otroci kraljestva pa bodo vrieni ven
v temo; tam bo jok in skripanje z

zobmi.« — In stotniku je rekel Je-
zus: »Pojdi in, kakor si veroval. se
ti zgodi.« — In sluzabnik je ozdra-

vel tisto uro.
w

ZGLED LJUBEZNI IN ZMAGO-
SLAVNE VERE

Zgled ljubezni je ta stotnik, cast-
nik, ki je zapovedoval 100 mozZem,
pa se zanima v podrobnostih za
zdravstveno stanje svojega sluzabni-
ka, ki je bil bolan. Sam se potrudi
in gre do Jezusa, da z izrednimi
sredstvi najde zdravja sluzabniku,
ko so odpovedale vse ¢loveske spo-
sobmnosti in sile.

Zanimati se za bolnike je brez
dvoma delo kri¢anskega usmiljenja,
ki je Bogu vie¢. Nasa dolinost je
tudi temu delu usmiljenja se posve-
titi z ljubeznijo in v duhu odpovedi,
ki ne pozna oslabelosti in utrujeno-
sti, Kakor je skrb za telesno bolne
Bogu dopadljivo delo, toliko bolj je
Bogu dopadljivo delo skrb za duhov-
no bolne, ki so Se vse vecji revezi.
Duhovno bolni, gresniki, so med
bolniki najbolj bolni, za katere pa
veéina nima so¢utja in se jih malo
zanje zanima. Kako velik in lep a-
postolat je, pripeljati te nesreéne
bolnike k bozjemu Zdravniku, kate-
ri edini jih more ozdraviti. Iti h
Kristusu in prositi za gresnike! To
je dolznost duhovne ljubezni. Smo
jo ze vsaj enkrat izpolnili?

*

Zgled vere je stotnik, Kristus sam
je zaéuden nad njo. Stotnik je bil
pogan, #ivel je v armadi Heroda
Antipa, torej gotovo ne v okolju
primernem in idealnem za vero in
njeno rast. In vendar kaksna vera
v Jezusa, v njegovo mo¢ in njegovo
usmiljenje. Obéudujmo to vero naj-
prej v njegovih besedah, polnih po-
niznosti, ki jih je Cerkev vzela iz
stotnikovih ust in posvetila v litur-
giji, ponavljajo¢ jih svejim verni-
kom v sladkih trenutkih pred svetim
obhajilom: »Gospod, saj nisem vre-
den, da gres pod mojo sireho...«
Kakina vera v Kristusovo velicino!

Pa poglejmo vero stolnikovo v
na¢inu, kako prosi milosti. Jezus
razlozi motiv zakaj je prisel. Niti
mu ne rece: »UOzdravi mojega slu-
zabuika.« In ko mu Jezus reée, da
se bo osebno podal v njegovo hiso
in bolnika ozdravil: »Prisel bom in
ga ozdravil,« — tedaj stotnik node,
da bi se Jezus dal motiti in zavpije:
»Gospod, zadoica samo tvoja bese-
da.« Kakor da bi hotel reéi: »Mores
storiti tudi na daljavo, kar hodes

storiti;
dila.«
Kakéina vera v Jezusovo vsemogoc-
nast! Kaksna obsodba vere onih kri-
stjanov, ki so tako omahljivi v svo-
jikh skromnih in redkih molitvah!

tvoja beseda bo vse nare-

Vera stotnikova pa slavi zmago-
slavje. »Pojdi in. kakor si veroval,
se ti zzodi, »ln  evangelist dodaja
ucinek teh besedi: »In  sluzabnik

je ozdravel tisto uro. »Zazeleno o-
zdravljenje je placilo za vero, za-
kaj stolnikova vera je bila uspesna
tudi zaradi njegove velike ljubezni.
V zivljenju ne smemo lociti drugo
od druge, vere od ljubezni, ker sta
obe kakor dvoje peruti vsakega no-
tranjega poleta in podviga.

##

Nauéimo se iti k Jezusu v vseh
nasih potrebah. Dajmo se priporo-
¢iti in predstaviti po Mariji in svel-
nikih, do katerih imamo najveéje
zaupanje, a k Jezusu le pojdimo!
Trkajmo na tabernakljeva vratca z
ono vero in zaupanjem. ki cudeze
izsiljuje od Boga. Sicer ne homo
vselej slisali besede: »Pojdi in, ka-
kor si veroval, se li zgodi«, a vse-
lej bomo odili od Kristusa polni
tolazbe in poguma!

NOVA DOLOCILA SVETE CERKVE
glede sv. obhajila in sv. mase

V nedeljo 11. januarja je vatikanski list
»Osservatore Romanou«  prinesel apostolsko
doloéilo papeza Pija X1I. glede evharistic-
ne teséosti in popoldanskih mas, Ker gre
pri tem za precejsnje olajsave in novesti,
katere je sv. Cerkev vpeljala zaradi dusne-
ga blagra vernikov, je prav, da jih wvsak
vernik pozna. Zato jih tu navajamo vsaj
v glavnem:

1. »Zapoved o evharistiéni teidosti velja
je maprej za vse od polnoéi dalje razen
za one, ki so spodaj navedeni. Toda za
naprej naj velja za vse bodisi za duhovni-
ke kot za laike sploino pravilo, da naravna
voda ne prelomi evharistiéne tedcosti.c

To se pravi, da tudi za naprej oslane
se vedno v veljavi sploino doloéilo, da
kdor hoée k sv. obhajilu, ne sme od pol-
noéi dalje nié zauziti. Toda 1o sploino
dolodilo je sedaj sv. ofe v moci polne obla-
sti, ki jo ima kot vrhovni pastic v Cerkyi
popravil tako, da ceprav bi kdo po pol-
noéi ali eelo zjutraj pred obhajilom pil kaj
vode. bi vseeno lahko Sel k sv. obhajilu,
ne da bi zato moral vpraiati kogarkoli po-
sebno dovoljenje. Torej od sedaj naprej
se sme pred sv. obhajilom kadar koli piti
vodo, ki pa mora biti »naravnac torej brez
kakih praikov ali limonovega soka ali kaj
podobnega. Voda torej ne prelomi evhari-
stiene teséosti.

2. »Bolniki, tudi ¢e ne leiijo, smejo pred
sv. obhajilom kaj zauZiti kot pijaco ali kot
zdravilo, izvzemii alkoholne tekocine, ¢e
imajo za to dovoljenje svojega spovednika.
Isto velja za holne duhovnike pred dari-
tvijo sv. mase.

BOLNIKI torej smejo pred sv. obhajilom
zauzili ne samo kake pijace, temved tudi
zdravila, bodisi dz so v tekofem alt v
trdem stanju, ne glede na éas, ki 3¢ manj-
ka do sv. obhajila. Pri tem pa morajo pro-
siti za dovoljenje svojega spovednika. ki
jim tako dovoljenje lahko da pri spovedi
ali izven spovedi, za posamezen primer zli
za dalj ¢asa, dokler traja holezen.

3. »Duhovniki, ki maiujejo ob poznih
urah ali po tezkih dusnopastirskih oprav-
kih ali po dolgi poti, smejo pred sv. mago
kaj popiti, toda ne alkoholnih pijaé; ven-
dar naj se pred sv. maso zdriijo vsaj eno
uro.a

4. »Duhovniki, ki imajo dve ali tri mase,
smejo pri prvi in pri drugi masi zauziti
ono vodo, s katero ocistijo kelih presv.
kryvi.« :

5. »Verniki, éeprav niso baolni, ki pa
brez posebno velike teZave ne morejo te-
i1 k sv. obhajilu zato, ker imajo utrud-
ljivo delo, ali ki morejo k sv. obhajilu le
v zelo poznih urah ali le po dolgem potu,
katerega morajo opraviti, taki verniki sme-
jo prav tako, dokler so v takih okolisci-
nah, z dovoljenjem svojega spovednika,
pred sv. obhajilom kaj popiti, izvzemsi
alkoholne tekoéine; toda naj se zdriijo
pitja vsuj eno uro pred pristopom k angel-
ski mizi.«

GLEDE VERNIKOV, KI SMEJO NETE-
SC1 K SV. OBHAJILU, se dolocila sv. 0
éeta nanasajo na lroje primerov:

a) UTRUDLJIVO DELO PRED SV. OB-
HAJILOM. Tako je n. pr. delo delaveev v
tovarnsh ali Soferjev in Zeleznifarjev in
drugih, ki so zaposleni pri javnih sluzhah
v izmensh ponodi in podnevi; dalje onih,
ki streiejo ponoéi bolnikom, nofni Guvaji
itd.; konéno matere, nosete in druzinske
matere, ki morajo pred sv. obhajilom dalj
éasp opravljati domade opravke, itd.

h) POZNA URA SV. OBHAJILA. Nered-
ko se¢ zgodi, da morejo verniki k sv. ob-
hajilu le v zelo poznih urah. Med temi
so tudi razni otroci, katerim je pretezko
iti pred Solo k sv. obhajilu, nato pa domov
k zajirku in v Solo.

¢) DOLGA POT DO CERKVE. Dolgost
v km bi znasala okrog 2 km pes ali pri-
merno daljia, e gre za polovanje s kakim
prevoznim sredstvom. Verniki, ki se naha-
jajo v zgoraj navedenih primerih, smejo
tudi neteiéi k sv. obhajilu, toda vedno
morajo prej prositi za dovoljenje kakega
spovednika, ali pri spovedi ali izven spo-
vedi. Spovednik pa naj po vesti presodi.
ali sme dati dovoljenje ali ne.

6. Ce okoliigine to zahtevajo, daje pa-
pez pravico krajevnim ordinarijem (fkofom
in namestnikom ), da smejo dati dovoljenje
za darovanje sv. maic v popoldanskih w-
rah, vendar tako, da se sv. maia ne zacne
pred 4. uro popoldne. Tako dovoljenje sme-
jo dati ob zapovedanih praznikih in tudi
ob drugih prilikah, ki jih nadteva sv. ote.
Duhovnik pa, ki masuje popoldne, naj se
vsaj tri ure zdrzi od jedi in alkoholnih
pijac, eno uro pa od ostalih pijac. Pri
takih popoldanskih masah smejo k sv. ob-
hajilu tudi verniki pod istimi pogoji kot
duhovnik, ki masuje, to je, da wvsaj tri
ure prej niso ni¢ jedli ali pili alkoholnih
pijaé in vsaj eno uro, da niso pili nobene
druge pijace, Vedno je seveda izvzeta na-
ravna voda, ki se sme piti kadar koli.

Glede sv. obhajila pri veéernih masah
velja pravilo, da nihée ne sme k sv. ob-
hajilu popoldne, ée je Ze bil zjutraj.

To so nova navodila sv. Cerkve glede
prejemanja sv. obhajila in glede veéernih
sv. mai. Sv. ofe je jasno izpovedal, kaj
ga je nagnilo do teh reform: spremenjene
razmere, v katerih danes ljudje zivijo. To,
kar je v preteklosti bilo zelo na mestu, po-
staja danes ¢estokrat pretezavno in
nemogoée, posebno v misijonskih pokraji-
nah, a tudi drugod. Saj vsi vidimo, kako

celo

50 duhovniki nemalokrat preoblozeni z de-
lom, verniki pa prav tako zaradi noénega
ali jutranjega dela utrujeni, da ne morejo
cakati  tedei,
pozno. Tudi bolniki so bili sv. odetu pri
dolocila.

posebno ée je sv. obhajilo

sreu, ko je narekoval ta nova
Kolikokrat je bilo ravno njim odvzeto sv.
obhajilo samo zato, ker niso mogli do ju-
tra ¢akati teié. Pa tudi otroci so se smilili
sv. odetu, otroci, ki morajo zjutraj v 3olo,
a jim je preteiko iti teidim, da bi se po
sv. obhajilu vra¢ali domov, je pa predalec.

Sv. Cerkev Zeli torej, naj bi se pogosto
in vsakdanje sv. obhajilo fe bolj razirilo.
Prav tako je njena Zelju, naj bi se udelez-
ba vernikov pri sv. madi omogocila vsem,
tudi onim, ki so bili do sedaj zaradi ne-
rodno urejenega delovnega urnika toliko-
krat brez sv. made,

Upajmo, da bodo tudi nadi verniki ra-
zumeli zeljo sv. Cerkve, ki je pray tako
zelja Kristusova, ter se bodo po teh novih
predpisih fe v veéjem Stevilu in s Se vecjo
ljubeznijo udelezevali sv. maSe in sy, oh-
hajila.

Policijska preiskava v Zagrebu

Zagrebika tajoa policija je naredila 4
ure trajajoéo preiskavo v palaéi zagrebike-
ga nadskofa. Preiskala in prevrgla je pro-
store nadikofijskega urada. Zdi se, da so
iskali listin o zadnji skofovski konferenci,
ki je bila ravno tam lani meseca septem-
bra. Preiskava je bila hrezuspeina.

O kardinalu Stepincu vedo povedati, da
je od svojega imenovanja za kardinala pod
Doltode

v vas Krasié straziv policija in nihte ne

strogim  policijskim nadzorstvom.

more k njemu, ée nima za to posebnega
dovoljenja. Njegovemu tajniku in obenem
njegovima pomoznima Zkofoma so Ze veé-
krat odrekli dovoljenje, da bi smeli z njim
govoriti. Stepinéevo zdravje je po zadnji
operaciji zadovoljivo, Masuje vsak dan.

ZA KATOLISKI DOM

Slovenski delavec in Katoliski dom

Ze par mesecev objavlja »Katoliski glas«
clanke, s katerimi izpodbuja slovensko jav-
nost k prispevanju za éimprejinjo zgradi-
tev Katoliskega doma v Gorici. Misel je
lepa in dom nam je res prepotreben.

Veckrat prisostvujem prireditvam v Ma-
rijinem
nezadovoljnost, éei: ni sedezev, ni prosto-

domu na Placuti: venomer ista
ra! Kdor utegne, gre = doma Ze ure pred
casom. da si poiice sedez, wostali pu se
morajo zadoveljiti s stojiséem. Komur je
¢as tako odmerjen, da ne more priti pred-
éasno, ali ne more iz zdravstvenih razlogov
vzdriati v gneéi, ta se mora nosim prire-
ditvam popolnoma odpovedati, naj si se
tako zeli videti in slisati kaj lepegn. Tokino
stanje je res mucno! Gluvna krivda pade
edinole na dvorano, ki je odloéno pre-
majhna. Kljub temu smo Bogu

vsaj za ta kotiéek, ki nam je na razpologo,

hvalezni

kajti pri tujeih  nase  kulturne

sploh ne najdejo razumevanja.

potrebe

Temu mrmranju in nezadovoljstvu je tre-
ba odpomodi. Zgraditi si moramo dvorano,
ki bo zadeicala vsem nasim potrebam. Za-
torej kar na delo! Tudi mi delavei moramo
vsak po svojih moceh doprinesti svaj de-
lez. Marsikdo se vpraiuje, kaj in kako bo
prispeval, ko pa so delavske tako
nizke v razmerju z Zivljenjskimi potrosnja-
mi. Pogum! Nekoliko dobre volje in po-
frtvovanja, pa bo, tudi nas delavski pri-
spevek izdaten. Recimo kdor kadi, naj se
vsak dan odrece samo eni cigareti ali vsaj
polovici cigarete. Tako nastali dnevni pri-
hranel naj zbira in ko se nekoliko nabere,
naj znesek izroéi Odboru za gradnjo Ka-
toliskega doma v Gorici ali pa domacemu
: Zupniku. Prav tako naj naredi,
nagnjen na vino. Ake se véasih

place

zospodu
kdor je
prikrajia za kozaréek, mu bo to je dobro
delo in mogode bo se vesel mojega nasveta.
Tako bomo lahko prispevali veliko, ie veé
kakor si utegnemo predstavljati: kamen
pri kamnu — palaca!

Morda si kdo misli, da so to same sanje.
Joz pa preavim: nasa dolinost do
Boga in naroda je danes ta, da tudi mi
slovenski delavei zagrabimo za delo in

svela

pripomorema k temu, da sanje postanejo
éim prej ziva resnica in vidna stvarnost, ki
jo bomo lahka s ponosom zapustili svojim
potomeem kot dediiéino in Zivo pride o
nasi ljubezni do vere in naroda.

Na delo torej in na éimprejinje svidenje
v nast novi dvorani!

Gorizki delavec

Darovi za Katoliski dom

P. Gabrijel Cesnik - Benetke lir  3.000.
Neimen, druzina iz Gorice  » 10.000.—
N. N. - Gorica =« + - .- » 500, —
N.N. « Goricg: = = = .= » 53000 —
L. A. - Gorica - - - - n 20.000,
Neimenovani iz Amerike - » 16,000,
Slovenski trgovee - Gorica

mesecni pris]u.'ka A S »  1.000.-
Mariju Copi¢ - Gorica - - »  5.000,—
J. R, - Gorica - - = » 150.--
Po 2000 lir:
Korsich Josip, Trbiz: Mante-

gna Marija, Rim: Rev. N.

Nl Rimii= o = .= = n o 6.000.
Po 500 lir:
Lutman Benedikt, Standrez;

N. N. - Gorica; Studen

Frane, Benevento = . . 5 1500 -

Po 2 dolarja:

Louis in Joe Debeljak, Ohio; Mrs. Betty
Gerancié, Ohio; Mrs. Ivana Gerzel, Cleve-
land; Janez Kraljié, North Dakota; Frank
Leskovie, Ohio; Val. Marko, Ohio: Janez
Ovsenik, Cleveland; Mrs, Prine, Cleveland:
dr. Fr. Pue, New York; Carl Pugel, Cle-
veland; Frank Selic, Ilh. lir 13.640, -
Po 1 dolar:

Mr. in Mrs. V. Ambrozié, Joliet: Mrs. M.
Barle, Ohio; Anton Habjan, Cleveland:
Joseph Kebe, Pa.; Anton Knaus, Wis,; Joe
Kraji¢, Ind.; John Lazar, Mich.; Stephen
Lestan, 1ll.; J. Omolje, Cleveland; Frank
Peroviek, Wis.; John Plut, Belokranjec,
Mrs. Uriula Pozorel, Cleveland: Mrs. Pro-
stor, Cleveland; Joseph Hadié, Chicago;
Mrs. Mary Shwitz, Pa.; Mrs Helen Ujéié,
Cleveland - - - - = Jir 11.160.—

Iz Zi‘v'lj enja Cerkve

Dedek Mraz
Nad vso Evropo je v zadnjih tednih pri-

iel mraz, v dezele onstran Zelezne zavese
in v Jugoslavijo je pa prisel Se dedek
Mraz, Obiskal jih je tam okrog novega
leta in so ga povsod sprejeli z majveéjimi
¢astmi kot kakega novega odredenika. Saj
se jim tudi zdi, da je to novi odreienik,
ki jih je odrefil Deteta Jezusa. Le éujte:

Popoldne dne 31. decembra je prigel v
Prago iz Sibirije toliko pri¢akovani dedek
Mraz. Sprejeli so ga pionirji v spremstvu
stariey. Nato je krenil s svojim sprem-
stvom proti mestni hidi, kjer ga je najslo-
vesneje pozdravil sam tovarii Zupan. Ta
je v svojem govoru poveliceval straine na-
pore Sovjetske zveze za ohranitey miru. V
odgovor je dedek Mraz sporodil pozdrave
sovjetske mladine in - vseh sovjetskih de-
laveev. Takoj nato je sedel v trojko, v ka-
tero so bili vpreieni beli konji, ter v
spremstvu itevilnih alegoriénih voz obsel
razne dele mesta. Povsod ga je navdufeno
sprejemala pionirska mladina.

Minister Zapotocki ni smel ostati manj
navduien od praikega Fupana. Zalo je po-
castil dedka s silovitim govorom, v kate-
rem je dejal, da so si betlehemski hlev-
¢ek izmislili kapitalisti z namenom, da ob-
driijo v suzenjstvu ubogo delavsko pare
in neuko kmafko ljudstvo. »Toda danes
prihaja namesto Deteta Jezusa z vzhoda
dedek Mraz in njegovo pot spremljajo sto-
tere rdede zvezde kot dovriitey petletnega
plana; petkraka rdefa zvezda nas bo vodi.
la naprej v lepio hodoénost. Ne veé betle-
hemska zvezda, marve¢ Stalinova
mora od sedaj naprej voditi nafo mla-
dino !«

Kot bralei vidijo, komunisti niso na na-
paéni poti. Séasoma ulegnejo e sami ve-
rovati v svoje bajke, kot trdi sv. Pavel:
»Zanikajo resnico, verujejo pa izmidljoti-

zvezda

nam.u

Kar smo tukaj povedali za (Ceikoslovai-
ko, velja za Poljsko, Ogrsko, Romunijo,
Bolgarijo in tudi za sosednjo Jugoslavijo,
v kateri so sedaj zavrgli ustavo, ki jim jo
je vsilila Sovjetija, toda so ohranili vse,
kar so jih Sovjeti nauéili o borbi zoper
vero. Zato vladata tudi njim dedek Mraz in
novoletna jelka. Ta dva sta otipljiv dokaz,
kako veliki duhoyni reveii so jugoslovan.
ski mogotci v svojem boju zoper kritanske

tradicije jugoslovanskih narodov. V Trstu
in Gorici bi tudi radi posnemali to rev-
Séino. i

Vatikan beograjski viadi

Vatikanski list »Osservatore Romanoc je
dne 14, januarja objavil v francoskem iz-
virniku in v italijanskem prevodu poscbno
diplomatske noto, katero je papeska nun-
ciatura v Beogradu izroéila zunanjemu
ministrstvu dne 15. deeembra, a je to ni ho-
telo sprejeti ter jo je skupaj s spremnim-
pismom nedotaknjeno vrnilo nunciaturi. v
tej noti odgovarja sv, stolica na pritoibe
jugoslovanskega zunanjega ministra z dne
1. novembra ter navaja dolgo vrsto dejstev,
ki prikazujejo, kako je prislo do prekini-
tve diplomatskih odnofajev med beograj-
sko vlado in sv. stolico in kakien je res-
niéni polozaj katoliske cerkve v Jugosla-
viji. Ker je poroéilo zelo pouéno, a dolgo,
bomo obsirneje govororili o njem prihd.
nji¢, Prav tako bomo kaj veé povedali o
spomenici, katero so izro€ili jugoslovanski
ikofje Titovi vladi po svoji konferenci v
Zagrebu lani meseca  septembra, njemu
osehno pa pri sestanku v zacetku meseea.
To spomenico so pretekli teden prinesli v
italijanskem prevodu razni ital. ¢asopisi.

Hvalevredna pobuda

Katolifka akcija za gospe je v Rimu od.
prla »Dom Marijinega Oznanenjac. Z njim
nameravajo nuditi mladim poroéencem na
njihovem poroénem potovanju gostoljubno
streho in versko asistenco. Strokowvno oseb-
je jih bo poudilo o obisku svetih krajev
po Rimu,. 0 ﬂ"dijcl'mi pri sy, ocetu in dru.
gih zadevah v obliki posebnega prakticnega
apostolata. S tem bodo skufali dosedi, da
priéne nova druzinska vez rasti po Zeljah
svete Cerkve,

Chicago

John Foster Dulles, ki je doloéen za bo-
doéega drinvnega tajnika Zdruienih drzav,
ima enega svojih sinov, Averyja Dulesa v
jezuitskem redu.

Izsel je
PASTIRCEK

za januaf
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Ob 90-letnici msgr. lvana Trinka

vzglednega duhovnika, pesnika, umetnika, vzgojitelja in rodoljuba

Nikakor ne bi mogli iti mimo devetdeset-
letnice velemoza, ki je vstal in stopil z
Matajurja, na Siroko razprostrl roke in v
objemu prizel nase svojo bridko zemljo,
ki je je za malo prgiice od hribov do Idri-
je in Tera, od Koloyrata in Mije do Fur-
lanije. Visok ko Matajur, hister ko NadiZa,
mehak ko bencéaniéina je vrgel semena
Roneih, Blatigéih,
pesnik, filozof, znanstvenik, slikar, glasbe-

in zrna po Cesah —

nik, ote beneskih Slovencey profesor Ivan
=%
I'rinko.

ZIVLJEN]SKA POT

Muogo se slisi poscbno dandanes govoriti
o Trinku in njegovem delu za beneski slo-

venski rod. O njem piSejo razni Casopisi in
J p1se)

prinasajo njegove fotografije. Ob vsem tem
se je tudi meni porodila Zelja, spoznati to
najstarejso osebnost slovenske duhoviéine, in
res sem imela prilike, da me je lansko
poletje zanesla pot prav na njegov dom.
Ravna pot Ivana Trinka se je zatela v
gorski vasici v Trémunu visoko na jugo-
zapadnem poboéju Matajurja, v hisi, ki
stoji med domovi sosedov  Veltrica
Vogrica Ivana in Poljaiéeka, dne 25. janu-
arja 1863, v nckdanji stari Avstriji. Kricen

Petra,

je bil v St. Petru Slovenov (San Pietro
al Natisone), to je v svoji Zzupni cerkvi,
kamor fe danes spada trémunska kaplani-
ja, za Ivana Zlatousta, Njegovi starii so
bili svojaki, mali posestniki, sedanji dom
je pa Trinko pozidal pred enaindvajsetimi
leti zunaj vasi na obronku proti zahajajo-
éemu soncu. Pri hidi se pravi pri Pirnovih
(fe vas bo pa kdaj zanesla pot na Trémun
ali tudi samo v Sovodnje, vprafajte le:
»Cje je hifa profesérac, in vam bo vsak
domaéin znal odgovoriti).

Trinko je ostal avstrijeki drzavljan samo
tri leta, ker je leta 1866 njegova vas priila
pod Italijo. Z osmimi leti je pricel obi-
skovati domaéo italijansko folo v Jeleni
pod Trémunom. Uéiteljica mu je bila be-
neika Slovenka Koren Roza, ki ga je moj-
strila tri leta. Kaplan Don Valentin Do-
menis je vplival, da so nadarjenega Ivana
dali v ¢edadsko Zolo. V Cedadu so se upi-
rali njegovemu vpisu, vendar ga je njegov
uéitelj — maestro Giuseppe Dorli — pod-
prl, da so ga sprejeli. Po enem letu se je
pa Trinko tako izkazal, da je dobil zlato
svetinjo. Ze tedaj se je pa v deckovi dudi
zacela borba med domadim in tujim in
takrat je zapel:

Z Bogom gora, = Bogom
lepe cvetke, trate,
ki spomine v srcu

zbujate mi zlate!

Z Bogom sume, = Bogom
njih krilati gosti,

price moje tuge

in moje radosti!

V SOLI

Po dvanajstem letu se mu je rayna pot
podaljsala do Vidma, kjer se je vpisal v
nadikofijsko gimnazijo. Novo ozraéje je bi-
lo & bolj strogo italijansko, obenem pa
tudi cerkveno. Trinku jeziki niso delali
tezav, zlahka je zmagoval, kar je Sola zah-
tevala od njega, njegovi profesorji so bili
zadovaljni z njegovimi uspehi. Trinkova
domaéa slovenska govorica je tista leta pri-
hajala do veljave le o poéitnicah. S pri-
tiskom potujéevanja je niZja gimnazija na
Trinka tako vplivala, da je Ze precej
zdrknil v éisto italijansko valovje. Toda
ravno tedaj, ko je bila mlada dusa Trin-
kova za vse dovzeta in je kot nepopisan

list sprejemala tuje in domade, se je se-
znanil z benesko slovenskim pesnikom Pe-
trom Podrekom in ta je na mladega Ivana
vplival, da se je zopet ves vrnil k materi

domovini in ji ostal zvest do danes.

Kje si, zemlja rodna,
zemlja bedna, mala,
ki jo milost boZja

meni v last je dala?

S prejinjo vnemo je nadaljeval klasiéne
Studije, vzljubil je klasiéno lepoto antike,
resnicne vrednote krifanstva in  nestete
pesniske lepote, na katerih je italijausko
slovstvo od Danteja do Manzonija in dalje
do danasnjih dni take bogato, Se vedjo
voemo pa je posvetil domaci besedi, zgro-
zil se je ob dejstvu, da bi jo bil utegnil
zanemarili, zgrediti, zapraviti in izgubiti:

Dusa mi trepece,
sree poskakuje,
ko na vzhod oziram

se iz zemlje tuje.

NA DELU

V Zesti 3o0li si je oskrbel slovenske knjige
in se vrgel na knjizevno slovenitine kakor
sestradanee in se kmalu obogatil s slovnico,
besednim zakladom in slovstom. Medtem je
dovriil gimnazijo in licej z maturo, saj
so mu zaradi izrednegn napredka zadnje
leto podarili. O Gregoréi¢u vemo, da je ob
zakljuéku srednje Sole imel velike notranje
boje. komu naj posveti svoje Zivljenjsko
delovanje. Trinko, ki je v celeti  precej
skladnejsa narava od Gregorcica, se je pa
brez hudih notranjih bojev odlogil za bao-
goslovje in nadaljeval svoje Studije v istem
zavodu. Po &tirih letih teologije  je dne
21. junija 1886 zapel novo mado v rojstni
vasici Trémun. — Potreba po sirSih obzor-
jih je pripomogla, da Trinko po mainis-
kem posveéenju ni odsel, kakor veéina nje-
govih tovarifev, v domade hribe dule pasi,
temyeé je svoje studije se poglohil in se
pripravljal na profesorske izpite. Tstodasno
se je izpopolnjeval tudi v glavnih sloven-
skih jezikih: v srbohrvaséini, cestini, polj-
i¢ini in prav posebno v ruiini. Poklican
je bil v semenidu kot disciplinski prefeki,
na nizji gimnaziji pa je uéil matematiko
in prirodoslovje. Leta 1895 je prevzel filo-
zofsko stolico ma liceju, ki jo je obdrzal
do svoje upokojitve. Leta 1902 je postal
tudi duhovni vodja in pozneje ravnatelj
zavoda »Nobile Collegio di Messic v Vid-
mu. Med prvo svetovno vojno je bil begu-
nee v Padovi, vril se je v Videm in na
razvalinah znova gradil in ustvarjal. Leta
1936 je Ivan Trinko pel zlato mafo in ob

Zaneto  zapel
Povelicuje ga:

tej priliki mu je Italijan
slavospev »Gloria nostrac.

scrittore ed accademico
il nome suo risponde
oltre che in Friuli e in Slavia

anche in remote lande.

Tone Kralj I-;“ mu je ob tej priliki po-
daril njegov portret.

Trinku je vedno in povsod glavna in vo-
dilna misel: Beneika Slovenija. On je
njen svetilnik, glasnik, prerok, v katerem
je upodobljena tako lepa in tako bridka.
Kdo mu bo naslednik? Kdo stopi za njim
na pozornico Beneike Slovenije? Kdo?

Danes ob devedesetletnici Ivana Trinka
spoznamo, da je ilo mimo njega skoraj celo
stoletje, Trinko zivi v daynini, zivi v se-
danjosti, Kdo izmeri njegov ¢as, kdo nje-
govo delo, kdo njegova pota? Sedemin-
festdeset let maSuje, sedeminestdeset let
uéi, vzgaja cele rodove, je zbiral in zbiral
naraséaj slovenskih dijakov.
slovenski beneski dubovniki in mnogi ze
pokojni so hili njegovi uéenci. Se vedno
se Trinko ozira kot videe in otak iz rod-

Vsi danagnji

nega Trémuna in e vedno dela za sloven-
ski rod.

PESNIK BENESKE SLOVENIJE

Umetnitko izzivljanje Trinka se najkrep-
keje zrcali v besedi, Italijanski izraz mu je
cesto sluzil zato, da je zapadne sosede se-
znanjal z naSim, ruskim in poljskim slov-
stvom v prevodih in razpravah. Prevajal
je Preierna, Gregoréica, Tavéarja in Stri-
tarja. Pisal je o beneikih Slovencih in njih
jeziku, sestavil je
Italijane in knjigo o Jugoslaviji. Obravna-
val je modroslovna vprasanja, o njih pre-

slovensko slovnico za

daval in pisal.

Materina  heseda pa mu je sluzila za
umetnisko izrazanje. Ze z dvajsetim letom
ge je poskuSal v samostojnih pesmih, za-
pisovati je zacel domaée pripovedke in se
oglasil »V Ljubljanskem zvonua. Stritar,
Gregoréié in Jenko so pa prebudili drema-
joce akorde Trinkove lire, in posebno Gre-
goréié je tihega pesnika izpodbudil, da je
svoje stihe zbral in izdal 15. maja 1897
v goritki  Slovanski knjiznici z naslovom
»Poezije«. Po tej zbirki, ki je vzbudila za-
nimanje za nafo umetnisko besedo ob Na.
dizi, je izilo fe ved prigodnic. Stritarjevo
svetobolje je oplodilo Gregoréica in je das
lo tudi Trinku globljo estetsko podlago za
izrazanje bolesti, ki so trle njega in nje-
gov rod. Jenkova zmoinost, da se pesnik
poglobi v naravo in mu njene podobe bu-
dijo v sren sorodne ali nasprotne slike in
¢ustva, je moéno poudarjena tudi v Trin.
kovih pesmih. Blagoglasje, neinost in mili-
na so osnovni znaki v njegovem »Razprie-
nem listjue. Rahlo namigavanje mu je ljub-
ie kakor odloéno in jarko izraZanje glo-
bokih obéutij. Njegovo crnogledje je zelo
osebno in ne tone nikoli v obup. Njego-
va miselna lirika sloni na dveh trdnih te.
cajih:

Bog in domovina!
Evo luéi prave

v tej dolini solzni
teme in zmeinjave.

Umerjenost, sladkost in resnoba so glavni
znaki Trinkove poezije. Bolj razgibana in
pestra je véasih njegova proza, ki zna bitt
tudi Zegava in hudomusna, kakor dokazuje
knjiga »Nasi paglaveic, ki ima svojo ceno
v miadinskem in pokrajinskem slovstvu,
YV teh »Crticah in slikah iz heneiko slo-
venskega pogorjac je pisatelj postavil do-
stojen spomenik svoji lepi, sonéni domadiji
in refil kopico pristnih domaéih izrazov
7 najzapadnejiega roba nafega ozemlja.

GLASBENIK IN SLIKAR

Toda pesnik in glasbenik se morata nekje

srecati. Sam Trinko pravi, da sta se
pesniitvo in glasba rodila istofasno, da
sta dvojcka. Tudi glasbena

Trinkova se zdi, da temelji na

darovitnost
domaci
grudi in njeni pesmi. Trinko je glasbeni
samouk. Le mimogrede za nekaj éasa je
imel uéitelja, ali ni mu znal veliko po-
magati; Trinko se ni zadovoljil =z
zato je kar sam

njim,
nadaljeval z glasbhenim
ucenjem, Trinkove kompozicije, kar smo
jih naili do danes so vse naboine. Ves
pa je Trinko v svojem glasbenem elementu,
ko proucuje in razglablja narodno ljudsko
pesem. Ta pesem se dotakne njegove prve
nezne strune, ki mu je zvenela fe doma, v
cerkvi, na polju in mu je pozneje v Vidmu
prifepetavala najslajie zvoke kot odmeve z
domaéih logov. Zudnje Trinkove delo je
»De profundis«, ki naj bi mu bila v zatonu
njegovega zivljenja odhodnica s tega sveta.
Skladba je posvefena pokojnemu velikemn
nadskofu Sedeju.

Tretja plat umetniskega izzivljanja je
upodabljajoéa umetnost. Tu se je Trinko
posvetil predvsem risbi s peresom. Gojil jo
je zlasti v mlajii moski dobi, ko so se
njegove rishbe pojavljale na razstavah in
so jih poroéila éesto pohvalno omenjala.
Tudi ta vrsta Trinkove tvornosti je znacil-
na zanj kot umetnika in é&loveka. Veéino
njegovih risb je unicila prva svetovna voj-
na. Kolikor jih je ostalo, priéajo vse o tisti
notranji skladnosti in ubranesti, ki jo po-
znamo iz pesmi. V motivih prevladuje do-
maca pokrajina, ki uéinkuje neredko kakor

Betlehemski:

ozadje h kak$ni pesmi: resna, polna glo-
bokih senc z neprejarkimi prameni svetlo-
be. Rad rite gozd, kosato grmovje, skalo-
vito strugo s Sumecéim polokom ali z umir-
jeno reko, ulico starinskega mesta s slo-
aboki,
lomljeno drevo, skrivnosine koticke, vabede

vesnimi skromno  cerkvico, pre-
k resnobnemu ali vedremu custvovanju in
razmisljanju. V izbiri se razodeva bogastvo
obcutljive duse, ki jo je marsikaj zadelo,
da se je razofarana skrudila vase, a ni
podlegla zdvajanju, zmerom znova je v sa-
moti zacela sijati od lastne notranje. ne-

unié¢ljive toplote in svetlobe,

MOZ NA SVETILNIKU

Upam, da boste iz imeli

pojem o tem velikem mozu, vendar pa bi

povedanega

o njem fe mnogo in mnogo lahke povedali.
Mnogo njegovega slovstvencga dela je Se
neraziskovanega. Vsekakor lahko reéemo,
da je v Trinku — Zamejskem dozorel
polnokrven pesnik, spadajoé v okvir slo-
venskega slovstva prav tako kakor Vodnik,
Prederen, Levstik in Gregoréid, pesnik Zive
narodne zavesti, glasnik Se holj zive na-
rodne bolesti radi odirganosti od celotnega
debla slovenskega, Trinke je svojim roja-
kom vge Zzivljenje sonce, ki jih ogreva v
ljubezni do pradedoy in v spoitovanju do
ofetnih izroéil. Bil je ves &as lué, ki je
posvetila v svet in resnim ucéenjakom ra-
zodela nai rod na beneiki zemlji. Slovenski
mladini, katero je uéil modrosti, je bil
vegojitel} in vodnik. In naj ostane vedno
tudi nam vsem.

M. J.

Posnibu Uoanu Crinbu - %ame‘}sﬁem

L

V stoletju temnem se nam szvezda svéti,
beseda naia, ki nebeiko Slovo
jo vodi v dobo lepio, novo,

slavé nenehno moji jo rispeti,

z zapada se do nas je oglasila,
trpeéa muéenica, kot da bi molila - -

molitve za snpmf, zo nas,
v Cerkvi, Bogu za slovenstva spas.

2.

¥V Cerkvi, Bogu za slovenstva spas.

naj sega duh molitve dé zvezd Korotana,
v slednji dom na Krasu in obal Jadrina,
v vekove mracne cudodelni boiji glas.

0, razjasnili bodo se zamejeem dnévi,
ker v duseh wvseh so angelski odmévi,

v pesmi betlehemski mir objel bo vse
narode,
bodimo Mirotvorea - Sliva boijega oprade.

IZ SLOVENIJE

Obsodbe v Solkanu

Na okroznem sodisén v Solkanu so ohso.
dili zaradi vohunstva na 5 let in 6 mesecey
strogega zapora ter na zaplembo premoze-
nja Antona Winklerja, doma od Nemcev
pri Lokvah. Obtozili so ga vohunstva in
da je spravljal ljudi éez mejo.

Istotam so obsodili na 5 let strogega za-
pora uradnika pri jugeslovanskih Zelezni-
cah Bernarda Zagarja iz Sezane zaradi tiho-
lapstva s tujo valuto.

Popisovanje Zivine

Te dni se vrii v Jugoslaviji popisovanje
Zivine, perutnine in éebelnih panjev. To je
peto popisovanje te vrste po  vojni. Pri
njem sodeluje kakih 4500 komisij z okrog
25 tisoé élani. Namen takih popisov je,
ugotoviti stanje Zivine in perutnine za od-
mero davkov in izgradnjo naérinega gospo-
darstva.

Brezposelnost

Na bliznjem Primorskem onstran meje
vlada med delavei precejinja brezposelnost.
Ob koncu leta je bilo brez dela okrog 500
zensk, ki so iskale zaposlitve. Casopisi tr-
dijo, da je brezposelnost pojav le na Pri-
morskem, kjer ni kakih posebno velikih
industrij, v ostalih predelih driave pa da
delovne moéi primanjkujejo. Tozijo tudi,

da Primorci ne marajo drugam na delo,
posebno zenske ne, in rajsi cakajo, da do-
bijo doma kaj primernega.

08 mamo, zato vidimo

Z ozirom na élanek o kardinalu Stepin-
cu, ki smo ga objavili v predzadnji itev., je
»Primorski dnevnike dne 10, jan. prinesel
¢lanek pod naslovom: »0& imajo, a ne
vidijou, v Katerem trdi, da notemo videti
Stepinéevih zloéinov. Clanek zakljuéuje:
»Cas bi bil, da bi se ti slovenski ljudje
spametovali in spoznali nakane Vatikana
v skodo slovenskih narodnih interesov.c

Mi damo samo ta odgovor: Ravno zato,
ker imamo o¢i in vidimo, trdimo, da je
kardinal Stepinac nedolina Zrtev Titove
povezanosti 8 Stalinom leta 1946, Prepri-
¢ani smo, da bi se Tito ne pogajal s pred-
stavniki katolitkih skofov, ¢ée bi bil uver-
jen, da je Stepinac kriv zloinov, ki mu
jih oéitajo. Tudi sv. oée bi ne pred vsemi
kardinali in pred vsem svetom potrdil
Stepinéeve nedolinosti, ée bi bila le senca
krivde na njem. Zato pa smo mi zagovar-
jali kardinala Stepinca in ga bomo se,
dokler ne bodo utihnili »Pr. dnevnik« in
vsi njegovi tovaridi v spoznanju, da jih
je pokoritina Stalinu zapeljula do Stepin-
¢eve obsodbe in da jih trma sili, da vztra-
jajo pri obdolzitvah zoper Stepinea in
Vatikan. Tudi oni vidijo, kar vidimo mi,
samo si ne upajo tega povedali.

WILHELM HUNERMANN:

Oce Pamijan
SRCE V KOVASKEM OGNJU

Bil je lep majniski dan.

Uéitelj v vasi Werchtern pri Tremelovu
je na stezaj odprl okna in tisocharvna pe-
mlad se je preferno nasmejala v Solsko so-
bo. Na vsaki veji cvelotega drevja na ufi-
teljevem wvriu je pel ptié. Prijuzni vrab-
éek je priskakljal na okensko polico in
gostolel svoj ¢iv civ v razred. A danes se
nobeden izmed fantov ali deklic ni zmenil
za kriéaén, Tedaj je vrabee Zalostno stresel
z glavico:

»Kaj takega, aj, takega! O, dandanainja
mladina ¢

Ker je videl, kako prihuljeno  opreza
naokrog madek Muc, ‘je spet odletel na vi-
soko jablano...

Njegovo svetobolje pa je bilo danes prav
za prav upravieno. Kajti ze stoletja sem,

odkar so na svetu vrabei in folski drobiZ,
so se vsi plavolasi in rjavi opki obmili,
kadar je na okenski polici Sivkal vrabec,
in se zabavali s Zaljiveem. Kveéjemu ne-
kateri zgledni otroci tega niso storili. Take
pa so vrabei prezirali in navsezadnje takih
na Flamskem tudi ni bilo dosti.

Danes pa prav zares noben otrok ni sli-
sal vrabfeve popevke na podoknici. Vsi
€0 z ulesi in z usti poslulali uéitelja, ki
jim je bral iz knjige slavnih
junakov. Knjiga je nosila ponosni naslov.
«Flamski leve,

Fanticem so se iskrile oéi in deklicam
so zarele lica. Presneto lepo je biti Fla-

narodnih

mee, ako poslusn o  mogoénem mesarju
Janu Breydlu, o tkalen Conincku iz Briigga
uli celo o pogumnem flamskem Levu, grofu
Robrechtu. Lepo je biti Flamee, &e clos
vek sanja o bitki z zlatini ostrogami, v
kateri so Flamci prebrisane francoske vi.
teze ugnali z meéi in s pozdravom »Dober
dan«, ker Flamska pripada Flamski in
njihovemu Levu, ne pa tujeem, katere mi-

ka samo lepa deZela in zlata mesta.

Zadnji stavek je uéitelj bral poéasi in
slovesno, kakor bi bral odlomek iz svetega
pisma:

»Flamee, ko ¢itad ta slavna delu, pomisli,
kaj je bila Flamska nekoé, kaj je danes m
kaj bo postala, é¢ ne bomo posnemali zgle-
dov svojih dedov.c

Uditelj je podasi zaprl knjigo, dolgo in
nemo gledal otroke in slednjié spregovoril:

»To je hila knjiga o flamskih junakih.
Dokler bodo na flamski zemlji stali hrasn,
tako dolgo morajo na njej rasti tudi ju-
naki.a

Tedaj je nenadoma planil majhen, osem-
leten deéek pokonci in zakri¢al:

»Jaz bom tudi junak!c

Otroci so se zasmejali, uéitelj pa je resno
dejal:

»Ljubi Bog naj te uslisi, Jozef de Veuster.
Junaki ne smejo izumreti na flamski zem-
lji«

Nato pa je veselo zaklical otrokom:

»Pojdimo ven! Danes se ne bomo veé

uéili med Solskimi stenami.c

Vriskaje so mali folarji planili ven, v
pomlad. Sli so z uéiteljem po srebrni poti
proti resju. Po njej je hodil pred Stirimi
leti Jozef de Veuster, ko je el iskat Boga.
Resje je bilo Se vse rjavo in brez zivljenja.
Le nekaj brez je raztezalo svoje srebrne
veje in tudi srsasto brinje je ze ozelenelo.
Véasih je skoéil kak zajec iz svojega le-
ziséa ali pa je vreSéece vzletela vrana.

Uéitelj je postal in rekel otrokom:

sRevna je kempenska zemlja v Brabantu,
Trdo si na njej kmet sluzi vsakdanji kruh.
A zemlja, na Kateri stojimo, je sveta. Vsak
koitek na njej je prepojen s krvjo naiih
ocetov, ki so padli za svobodo in dast
Flamske.«

Bori v gozdu so Ze nataknili svoje po-
mladne sveéke. Prazniéno je pofumevalo v
starih vrhovih. Veverice so veselo skakljale
po deblih in ptiéi so peli

»Flamski gozdovi so sveti. Tu je molil
Jan Ruysbreck. Drevesa so tedaj gorela v
nebeiki luéi. Flamski gozdovi so svetiila,

katera si je postavil Bog sam.«

Vracali so se skozi polja, na katerih je
klila mlada setey.

»Tukaj raste kruh« je omenil ugitelj.
»Kdor tu lomi klasje, je malopridnez.«

Sredi njiv je stala kapelica. V' njej je
kraljevala Marija, obleéena v vezeno svile-
no obleko. Otroci so se bri odkrili.

sTo je Mati, ki nam blagoslavljn kruh.
Natrgajmo ji Sopek!l«

Kmalu je bil oltar ena sama gora vonji-
vega pomladnega cvetja.

»Krizi in Marijina znamenja spadajo k
Flamski kot resje, hrasti in jelke in kakor
Flamec. Kdor ne upogne kolena pred nji-
mi, ni ved Flamec. Pozdravimo nebeiko
Gospodarico Flamske!l«

Vsi so polni globokega spodtovanja uprli
o¢i v Mater v kraljevskem obladilu. Udi-
telj je molil neprej zdravamarijo, otroci
so z jasnimi glasovi odgovarjali:

»Sveta Marija, Mati boZja, prosi za nas
greénike, zdaj in ob nadi smrini uri«

Ugitelj je molitey zakljuéil s primernimi
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Z GORISKEGA

gotovili versko in narodno vzgojo.

mili v ta namen.

Sestdesetletnica ,Slov. Alojzijevis¢a“

Leta 1893 so se zbrali goriski duhovnilki, da bi preucili. kako bi
slovenski mladini olajsali uéenje na srednjih solah ter ji istocasno za-

Uspeh tega posvetovanja je bila ustanovitev drustva, ki naj bi usta-
novilo zavod, kateri bi sprejemal otroke slovenskih starsev iz podezelja.
S prostovoljnimi darovi se kupili preprosto hiso in jo zasilno opre-

Jeseni leta 1893 so prisli prvi gojenei.

Zavod so v zadethu vodili solski bratje. Toda Emalu so sprejeli
vodstvo slov. duhovniki. Prvi vodja je bil Frane Setniéar.

nAlojzijeviséec je lepo prospevalo do prve svetovne vojne.

Po prvi svetovni vojni je bil zaved znatno razsirjen in obnovljen.

In letos praznuje svojo sestdesetletnico. Nas zavod priporocamo ob
tej priliki molitvi in vasi radodarnosti.

Iz zgodovine zavoda bomo prihodnji¢ kaj veé povedali.

Akademija v Marijinem domu

Kot zakljucek molitvene osmine, ki se
je v tako velikem 3tevilu udeleiujejo ver-
niki v goriski stolnici, bo Marijina druzba
priredila v nedeljo 25. t. m, ob 430 po-
poldne primerno akademijo. Vabljeni vsil

Vrnitev goriSkega nadSkofa

V petek zvecer se je vrnil z letalom iz Ri-
ma goriiki nadikof msgr. Ambrosi. Kot smo
poroéali, je fel v Rim zato, da je tam iz
rok sv. ofeta prejel palij, ki je znamenje
njegove metropolitske  casti.
nositi nadikofje metropoliti samo ob dolo-
éenih slovesnih prilikah. Palije deli sv. oce

Palij smejo

redno le ob priliki slovesnih konzistorijev.

Kulturni vefer v Gorici,
in v Steverjanu

Po zgledu drugih slovenskih rojakov v
zamejstyn smo se tudi v Gorici in ¢ Ste-
verjanu spomnili na 60-letnico 1. slov. katol.
shoda v Ljubljani. Za to prilike je pripra-
vil zelo pregleden referat msgr. Alojzij
Novak. Njegova prepricevalna
ila do srea, ko je risal poslufaleem razmere
na Slovenskem pred 1. katol. shodom in po
njem. Ob tako stvarnem pregledu smo vsi
udelezenci dobili 3¢ jasnejso sliko o veli-
kem narodnem, kulturnem in Se posebno
o moralno-verskem in socialnem delu, ki
so ga izvriili med slovenskim narodom ka-
toliéani ravno na podlagi pobud in smernic,
ki so jih dali 1. katol. shod in ostali za
njim. Le ikoda, da se je v sredo zveder

beseda  je

goricko obéinstvo odzvalo v take piclem
ftevilu. Clovek bi skoro zaéel misliti, da
med Goricani ni veé smisla za pravo slo-
vensko in narodno kulturo. Vendar prire-
diteljem to ne jemlje poguma, ker vedo,
da bodo predavanja, kot je bilo zadnje
msgr. Novaka, znala kljub vsemu priklicati
vse Goridane, ki so dobre volje.

Glede udelezbe je bilo razmeroma ne-
primerno bolje v Steverjanu v éetrtek zve-
éer, kamor so Steverjanski pevei povabili
predavatelja na svoj prvi letoinji prosvetni
veder, Stevilni fantje in dekleta, pa tudi
moski, ki so se udeleZili tega prvega ve
éera, bodo gotove najboljii pospeievalei
le hvalevredne zamisli v Steverjanu.

Sveta maSa za obCinski svet

Kapela Sv. Duha, na goritkem gradu, je
hila v nedeljo priéa pomenljive slovesnosti.
Ob navzocénosti obéinsgkih
svetnikov, z izjemo frontasev, je
gospod nadikof Ambrosi daroval sveto mago

novoizvoljenih

prezv.

za dober uspeh dela novoizvoljenih sveto.
valcev, Ob evangeliju je nadikof nagovoril
navzode in jih opomnil na njihovo odgo-
vorno delo, ki ne sme nikoli sluZiti lastnim
interesom, ampak vedno le skupnemu bla-
gru ljudstva.

Clanstvu SKPD
VABILO na kat.

prosy. druitva v Gorici, ki se ho vriil dne
28. januarja t. L. ob 20.30 na Placuli.

redni obéni zbor Slov.

Dnevni red bo obsegal:
Citanje zapisnika,
porodila in razreinica,
volitve,
slucajnosti,
Obéni zbor je ¢ez pol ure sklepéen ob

vsakrini udelezbi.
Gorisko prebivalstvo

Kot so javili, je ob koneu leta 1952 Stela
goriska obéina 42.865 prebivalcev, to je 351
veé kot lani. Porok je bilo 245 cerkvenih
in 11 samo civilnih, skupno 256: rodilo se
je 555 otrok, deklic deset veé kot detkov.
Umrlo pa je 552 oseb, tako da znasa na-
ravni prirastek prebivalstva le tri oscbe.
Pomenljivo je tudi visoko Stevilo nezakon-
skih otrok, namre¢ 65 ali 11%. Gotovo je
1o v veliki meri posledica lahkovernosti
deklet in starsev. ki tako kmalu zaupajo
mozkim, ki se sluzbeno

dtevilnim  tujim

mudijo v Goriel.

Razdelitev dela v ob&inskem
odboru

Po prisegi zupana Bernardisa na prefek-
turi je bila v torek popoldne prva seja no-
vega obéinskega odborn. Odbornikom je
bilo poverjeno delo v obéinski upravi, in
sicer je bil imenovan za podiupana dr.
Poterzio, dr. De Fiore za gospodarstvo in
finance, za javna deln geometer Bolteri,
za zdravstvo dr. De Rocco, za obéinske na-
meiéence dr. Terenzio, za pravne zadeve
dr. Stecchina, za Solstvo Di Giannantonio
in dr. Grusovin za sploine zadeve in ljud.
ske hise.

1z StandreZa

Iz Standreza vam malo pisemo, pa ne
smete zato misliti, da samo spimo in da-
jemo »Soéi« in »Primorskemuc svoje nar-
veéne izjave. Za sy, Tri kralje smo imeli
lepo boziéno akademijo, ki jo je prire-
dil nas Marijin vrtec. Petje, igrice, prizo-
ri, godba in deklamacije so se vrstile pred
nabito polno sobo. Nad 12.000 lir darov
smo od gledaleev nabrali.

V sredo dne 14. 1. m. smo imeli prvi pro-
svelni veéer v lepi novi sohi nad zakri-
stijo. Predavatelj je izbranemu obéinstvu
podal zivljenjsko sliko enega izmed naj-
vedjih standreskih rojakov, msgr. Andreja
Marusica.

Nai dekliski krozek ima redna predava-
nja ob ponedeljkih zveéer za domaca de-
kleta, ok nedeljah pa za mlajie dijakinje.

Ce vam & povemo, da se nam je ubil
nas veliki zvon, ki ga bomo pa kmalu
prelili, smo vam za danes izpraznili torho
svojih novie. Drugo je vse vsakdanjost.

Jamlje

(}j ta kragska burja; =aj noce ponehati.
Pa vsaj };(1“!\‘{1 je. se tolazimo. Najveé jo
obéutijo naii delavei in mlekarice, ko se
zjutraj in zvecer z njo borijo na poti v
Trzic. in pa oni brezposelni, ki po gmaj-
nah kopljejo Zelezne ostanke iz prve vojne,
ter oni. ki po naértu ehéinskih javnih del
popravljajo cesto v staro vas. Najved pre-
;:Ii[‘il' IIH ]Il}\”.’rlll-'“ III'IH\'I'{'III }:EI.‘-IC‘:A .[‘:
katera
bo — teko smo koncno prepriceni — v

postavljajo napeljavo za elektriko,

najkrajifem casu tudi pri nas zasvetila.

St. Maver "

V teh lepih januarskih dnevih je v nali
obmejni vasici prav lepo. Toplo sonce, lep
razgled na solkansko ter goritko Kotlino,
dobro vince in nekoliko popravljena cesta
nudi prvim pomladanskim izlemmikom kar
lep vzitek. Tudi imamo elektriéno lué, ka-

pred

tero smo dobili tremi leti z veliko
tezavo in vzirajnim prizadevanjem doma-
cinov, zlasti rajnega g. uéitelja in: g Zup-
nika ter s ]ulﬂlnf‘jn ij'll”l !lrij;'_tf-ij‘\' v
Gozici. Pa glejte novo odkritje domiljave
letih

naznanja. da je elektriéno lué¢ v St. Maver

]‘Sll("['ﬂ H I'I[_I i]'l_'l] nam samozavesino
I]ri[lril\'i[ !ll\'{'ll'i: !,:l\li". ]\i j(' \l‘[‘jl'lllll :il'
krat samo iz ¢asopisov zvedel, da Stmaverci
7e imajo elekiritno razsvetljava. Ce se
kdo prepozno zbudi, vse zasluge zamudi.
In tudi Stmaverci niso tako kratke pameti,
takd izmisljena porocila

da hi verjeli v

namisljenih zasluznih moZ.

Izredna podpora

Ministrski svet je odobril tudi za wvso
goritko pokrajino izredno podporo za vse
brezposelne industrijske delavee. Brezposel-
ni delavei trgovskih podjetij pa imajo pra-
vico do te izredne podpore samo v Gorici,

Trziéu in Gradizki.

S TRZA

SKEGA

»Cvriek za petjo“ v Dolini

Dolinska Zupnijska dvorana se je zadnjo
nedeljo kar dvakrat do kraja mapolnila in
preko  Stiri sto oseb  je videlo krasno
Dickensovo igro »Cvréek za peéjo«. To je
bila prva igra v nasi dvorani. Pripravili
co jo ¢lani Slovenskega odra iz Treta. Nji-
hovo gostovanje ostane vaséanom kakor
igralcem v najlepfem spominu. Nekateri so
celo mnenja, da je »Cvréeke dozivel veiji
uspeh v Dolini kakor v Avditoriju. Igralei
s¢ v manji akustiéni dvorani in na pri-
mernem odru lepie pofutijo, zlasti ko vidi-
jo, da vse obéinstvo sodeluje in vse doume,
kakor sta zamislila pisatelj in reZiser. Do-
linéani s zelijo le, da bi jih ti pridni
igralei Se velikokrat tako razveselili. Prvo.
vrstno igranje, lepa beseda, prijetna dvo-

rana cloveka razvedri.
@

V nedeljo 25. jun. popoldne ob treh se
Dolini blagoslov

VIEL v slovesni novih

ZZvonov,

Bazovica
BLAGOSLOVITEV ZVONOV

Na praznik sv. Treh kraljev smo v nasi
veliki cerkvi slovesno blagoslovili dva zvo-
na: velikega, ki tehia 8 q in pol in ga je
italijanska vlada vrnila, ter malega 4 q in
pol. kit ga je fara dala preliti. Veliki je
posvecen sv. Mariji Magdaleni, mali pa sve-
temu Cirilo in Metodu. Velikemu so botro-
vali ftirje Bazovei, malemu pa kar sedem
pet  botrov,
stopnikov vseh vasi, ki spadajo sedaj pod
Bazovico. Navzoéi so bili tdi botri gro-

oseb: 2 iz Bazoviee in Zi-

pajskega in padritkega zvona, ki sta bila
blagoslovljena 27. 12. v Gropadi in 4. 1.
na Padriéah.

Bazovei ne hodo mogli lega
dneva. Tople besede, ki jih je ob tej prili-

pezabiti

ki spregovoril nad nekdanji »mali gospods,
dastiti gospod Stanko Zorko, bode estale
zive v spominu tudi pri najmlajiih.
Botri, 20 pe Stevilu, so tudi podpisali
spominsko listino o blagoslovitvi zvonov
pri skromni, a prisréni »obeetic y zupniitu.
Mladina bo v teh dneh pobirala pri-
spevke za kritje stroikov prelilega zvona
po celi fari od Bazovice, ki 3teje 200 dru-

o o i S 4
zin, do malega Botaéa, ki ima le 5 druiin.

HIPNOTISTICNA PREDSTAVA

Svetovnoznani profesor Schaffer je imel
v na&i dvorani velik uspeh. Gledalei so se
nasmejali in zabavali, da govorjenja o tej
predstavi ni Se danes konca v nasi fari.

Najlepie pa je bilo videti na odru hipno-
tizirane »éevljarjec. Prof. Schaffer gotovo
Ze pride k nam. Tedaj pa spet vsi v Ba-

zovico. Samo pazite, da vas ne hipnotizira
ali bere vase misli. Marsikdo se ga e boji.
Nekdo je tisti dan zelo pazil na polni
mosnjicek.

NAS ODER, ki 7e veé mesecey pociva,
se je lotil dela. Za pust nas bo zabaval &
3 burkami. Farani tezko pricakujejo tega

nastopa.

POGREBNO DRUSTVO,
nas 7ze od leta 1909

ki deluje pri
ustanovil ga je
uéitelj gospod Gorkié — je 18. t. m. imelo
svoj ohéni zbor

Podporno druitvo nudi &lanom mrtvaski
oder, krsto in & denarno podpore.

Ob smrti spoznamo, kako potrebna je ta-
ka podporna ustanova. Véilanjeni so Bazoy-
ci, Gropajei, Padricarji in celo nekateri
iz Riemanj in Borita.

Za predsednika je bil penovno izveljen
Rafael Kocijan, po domace Krascey, Casti-

tamo in zelimo veliko uspehov.

[z Beneske Slovenije

Smrt uglednega duhovnika

Slovenska Beneéija je pretekli teden iz-

gubila zopet enega svojih uglednih moz
v osebi duhovnika preé. g. Lucijana Kri-
zetica, ki je umrl dne 16, jan. na svojem
domu v Usiviei (Sent Lenart). Pogreb se
je vriil preteklo nedeljo popoldne.
Pokojni je bil za msgr. Trinkom najsta-
rejii duhovnik v Beneéiji, saj se je rodil
leta 1866. Bil je iz ugledne domaie dru-
zine, ki je dala pred njim ze ve¢ duhovni-
kov. Domace matrike jih zaznamujejo Stiri:
Jakob Krizetié, umrl 1640 kot kaplan v
Oblici; Matija Krizetié, umrl kot kaplan
v Kravarju leta 1799; Blai Krizeti¢, umrl
leta 1850 prav tako kaplan v Kravarju in
sedaj pok. Lucijan Krizetié, ki je bil ka-
plan v Kravarju, pri Sv. Velbanku in
konéno v Topolovem. Od leta 1941 se je
umaknil v pokoj v Utivico. Vendar je e

duinemn
pastirju, Kjer je mogel. Celo zadnji dan

vedno rad pomagal domaéemu
zjulraj je Se vstal, da bi opravil pogreb po
neki uboini Zeni iz Kravarja. ker ni bilo
domaéega kaplana. Pri tem se je premrazil
in kmalu nato umrl.

Z njim je izginila tipiéna duhovnitka
osebnost iz starih fasov: dober, prijazen
in umetnik. Njegova posebnost so hile rez-
barije v les in slikanje rokopisov (minia-
tura). Leta 1926 je bil na neki razstavi
takih del v Cedadu nagrajen z medaljo iz
brona. — Pokajni je bil prvi bratranee pok.
msgr. Alojzija Faidutlija.

DROBNE NOVIC

Nov zakon za sluZabnilko
osebje

?'\:afugurija sluzinéadi je v Italiji najman
zascilena, zato so sindikalni organi predlo-
zili pred €ssom nov zakonski osnutek za
zastito sluZinéadi. Novi zukonski osnutek
predvideva za sluZinad osemurni delavnik.
trinajsto placo, poskusno doho, poéitnice in
zascitne ukrepe pri odpustu in ¢ primeru
starosti. Place naj bi po teh predpisih do-
loéevala v wvsaki pokrajini posebna komi-
sija, ki jo bo imenoval prefekt in jo hodo
sestavljali predstavniki nameséencev te ka-
tegorije.

»Katoli¥ki misijoni 1953“

Priljubljena in edina slovenska misijon-
ska revija »Katolizki misijonic stopa letos
v 30. leto obstoja. Ze lani so bili »Katol.
migijonic silno zanimivi. Letos obetajo po-
stati Se lepii in tudi bogatejii ter obsirnej-
Si, Eeprav Se vedno za isto ceno tisoé lir
na leto. Izhajali bodo meseéno in ne veé
kot lani vsaka dva meseca. V Gorici, v
Trstu in tudi na dezeli je ze marsikdo
nanje narofen, vendar so posebno po ne-
katerih furah premalo poznani. Zato, pri-
jatelji misijonov, na delo. Narofite se na
jih tudi drugim daj-
navdugijo.

Narocajo se: v Stanko
zupnik, Mackovlje; v Goriei, dr,
Kazimir, Corte S. Ilario 7.

sKatol. misijone« in
te brati, da se zanje
I'rstu, Janezié,

Humar

Istotam dobite tdi zanimiv  misijonski
zbornik »Misijonska nedelja 1952¢. Ker so
nekateri nekaj okrnjeni izvodi ostali, jih
dobite po znizani ceni 250 lir izvod.
Narotite, ne bo vam zal.

Naroéniki ,Katoliskega glasa“ pozor!

Opozarjamo vse tiste narocénike, ki niso
poravnali naroénine ®za leto 1951, da jim
s prvim februarjem wvkinemo éasopis, ce
do tega dne ne poravnajo naroénine.

UPRAVA

OPOZORILO

Opozarjamo vse naroénike »Duhovnega
zivljenjaa, da so prispele vse zaostale Stev.
od 7. do 12. Dobijo se na naii upravi.
Naroéniki naj nam tudi sporoée morebitne

spremembe za leto 1953,

i Odgovorni urednik: Stanko Stanié
Tiska tiskarna Budin v Gorici

POZOR'!

POZOR'!

DARILNE POSILIJKE
Ali ste e narotili darilno posSiljko pri tvrdki

iMPoRT CITR U S exporr
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Storite to &imprej, ker Vagi sorodniki, znanci in prijatelji nujno
potrebujejo in prigakujejo Vado pomo&,

POZOR!

besedami, ki niso spadale k angelskemu
pozdrava, a so fe dolgo odmevale v mladih
sreih:

»Marija, Mati, Kraljica nade deiele, du-
vaj pomlad v Flamski. Amen.«

Molée so otroci krenili proti Solskemu
poslopju. V oéeh jim je sijala neina svetlo-
ba, Pogledali so v srce domovine.

Mali Jozef de Veuster je to jutro zaslus
til, kaj je menil ovéar Klas, ko je dejal,
da zemlja govori. ;

Popoldne je Jozef Zel h kovaéu Tysu
Deselaersu. Pomagal mu je goniti meh, da
je zaspani ogenj s svetlim plamenom sikal
iz ierjnviea. :

Kovdé je v érnih rokah drZal nad ognjem
kos Zeleza, dokler ni zagorelo v belem
zaru. Nato ga je vrgel na nakovalo in =
kladivom v velikih zamahih tolkel po

L galh sl ah e !
njem, da so mu iskre Svigale v obraz.

1Kaj pa delate, mojster Deselaers?c je
vpradal fantek. '

rKl.‘r!i:ll,l. mu je odgovoril kovaé. »Tvoj
oée jo rabi za Keinjo Zita. Ce Bog da, ho

letos dosti kruha. Lani je hila slaba letina.
Bili so hudi éasi. Tudi Flamsko je obiska-
la lakota. Ho, ho!.. Iskre ne 3vigajo ved.
Pozeni meh, Jozef, da bo plamen &vignil.
Tako, le Se! Hej, kako je oZivel.. Zdaj
spet na nakovalo!«

Zelezo je zajecalo pod silnim udarcem.

»Ali niste nekoé kovali tudi meéev, moj-
ster 2« je vpradal Jozef de Veuster.

»Ho, ho, seveda sem jih. Pa zdaj m
veé vojske. Vsaj na Flamskem ne. Sicer ps
na svetu nikoli ni miru. Povsod vre in so
revolueije. V. Parizu so ubili nadikofa. V
Rimu so papezu razbili okna njega same-
ga pu izgnali iz mesta. Ko bi jih le imel
pod tem kovafkim kladivom, zverine! Na-
wéil bi jihl« Po teh besedah je kovad
s tako silo s kladivom udaril Zelezo, da je
po kovaénici kar zabobnelo.

»In jaz bi jim v peklu podkuril s svojim
mehom!a« je kridal fant in s érmo roko
naglo potegnil preko temena. »Pa vendur
je 8koda, da na Flamskem ni veé vojskel«

»Fant, kako mored kaj takega redi?c so

je zacudil Deselaers. »Vojna je straina ns.
sreéa, ki uniéuje ljudstva. Samo kadar je
v nevarnosti svoboda in ¢ast, je vojna
kakor kovaski ogenj, ki napravi ljudi mot-
ne in jeklene in jih na nakovalu stiske
zvari v bratovsko ljudstvo.x

»Toda na Flamskem mora na vsak nalin
spet izbruhniti vojna, ker hoéem jaz po-
stati junak, kakor grof Robrecht Levije je
dejal fantié in ofi so mu zalesketale v rde-
éem siju kovafkega plamena.

»Tako, tako, junuk hoéed postati kakor
Levji?« je rekel kovad in uprl kladivo na
nakovalo. »In zate naj Flamska, meni nié
tehi nié, zaéne vojno %«

Deéek  je  nekoliko
glavo.

»Ako ni vojne, ne morem postati junak,«
je Zalostno rekel.
lahko tudi v mirnih &asih,

osramoden povesil

»Junak si
dragi mojl« je dejal kovaé. »3e danes sredi
miru so na Flamskem junaki«

»Kje paZ« je hlastno vprasal Jozef.

»No, na primer tvoja mati. Videl sem jo

danes pri
debra. Najbrz ima celo zelo veliko pranja
pri kopici otrok. Kdor dan za dnem tako
dela kot tvoja mati, ne da bi tudi le za
hip pomislil na plaéilo, na hvaleznost ali
na pocitek, je junak, &eprav ne ubije no-
benega sovraznika. Ali pa poglej na cesto.
Tam gre tudi junak.c

Radovedno je Jozef skoéil k vratom ko-
vaénice. Toda razoéaran je vzkliknil: »Vi-
dim samo sestro Elizabeto!l«

»Da, samo sestro Elizabeto. Pa tudi ons
je junakinja. Vsako noé fuje ob holniskih
posteljah in podnevi hodi v Tremelov. Paov-
sod pomaga, kamor jo klide revscina all
boledina, povsod, kjer jo potrebujejo sirote
brez matere. Pri  vsem tem je pa@ vedno
dobre volje in vesela in za vsakogar najde
dobro besedo ter mu zna izvabiti smehljaj,
In ko bo ljubi Bog v nebesih placeval, bo
pa za¢udeno pogledaln: »Ljubi Bog, saj
vendar nisem prav nié rasluzilale  Vidis,
dragi, sestra Elizabeta je tudi junakinja.
Drugaéna sicer kakor flamski Lev, a ven-

pranju. Ves dan stoji zraven

dar junakinja.«

Nekaj éasa je Joiel zamisljeno gledal v
kovaiki ogenj, nato pa je rekel:

»Toda jaz me morem postati mati ali bol-
niika sestral«

»Ti tudi ni treba! Ti tudi ni trebalc je
odvrnil Tys Deselaers in se smejal. »Eno pa
le mores. Svoje srce mored kovati, da bo
motno, mofko in odprto vsej tuji reviéini
in neizprosno nasproti  svojemu  lastnemu
otroijemu pozelenju. Hotel bi, rad hi tvoje
sree skoval kakor tole Zelezo. Najprej bi
ga vrgel v ogenj, du bi zajarelo, in mato
bi ga tolkel s kladivom, da bi postalo trdo
kakor jeklo. Takih sre potrebuje Flamska!
Pa zdaj je dovolj besedicenja. Poieni meh,
da se plamen razvname!«

Male pesti 50 krepko zgrabile za delo.
Govorila nista veé. Toda detko je imel do-
volj misliti 0 vsem tem, kar mu je povedal
kovaé; ¢ sten, ki mora biti trdo  kakor
jeklo in vendar mehko kot materino srece
ali srce sestre Elizabete.

(Nadaljevanje)



